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Witte Donderdag gaat terug op oeroude gebruiken en gewoonten. Voor herders naar hoger gelegen weiden trokken, aten ze eerst samen.
Het christendom viert Goede Vrijdag als de dag van een nieuw begin. Dat lijkt op het eerste gezicht vreemd, maar door het sterven van Christus die de dood zal overwinnen, begint er iets nieuws.
De paaswake op Stille Zaterdag brengt een heleboel oersymbolen bij elkaar: leven, water, licht en vuur. Licht is het centrale element: de nieuwe zon die zo typisch is voor Pasen. Daarom valt Pasen niet op een vaste datum of dag in het jaar, maar op de eerste zondag na de eerste volle maan na de lente-evening. Zo is het feest verbonden met de natuur. De paaskaars wordt ontstoken en het doopwater gewijd. Water is het symbool van groeikracht.
De Goede Week
De Romeinen gebruikten de kruisiging als straf voor slaven en voor criminelen. Mensen die het Romeinse staatsburgerschap hadden, mochten absoluut niet gekruisigd worden omdat kruisiging een uiterst oneervolle manier van sterven was. Gekruisigden mochten niet begraven worden. Ze dienden als voedsel voor honden en gieren. De kruisiging was het laatste en vreselijkste deel van de marteldood, die begon met een geseling. Na de geseling moest de gekruisigde de dwarsbalk van zijn kruis zelf naar de executieplaats dragen.
Kruisiging
In de Bijbel kunnen we lezen dat noch de Romeinse landvoogd Pontius Pilatus, noch de joodse onderkoning Herodes overtuigd was van de schuld van Jezus. Jezus wordt gekruisigd op vraag van het volk dat opgehitst werd door de priester van het Sanhedrin. Het lichaam van Jezus werd door Pontius Pilatus vrijgegeven nadat Jozef van Arimatea hem daar uitdrukkelijk en met aandrang naar gevraagd had. Het werd begraven in een rotsgraf dat door Jozef ter beschikking werd gesteld.
De kruisiging van Jezus
Het eerste echte grote lentefeest is het paasfeest. Licht overwint duisternis, nieuw leven steekt de kop op, alles vernieuwt zich. Lang geleden uitten mensen hun blijdschap om de zon door offervuren te ontsteken voor de goden.
In die periode werden ook de schapen ‘verweid’. Herders brachten ze van een lager gelegen weidegrond naar een plek die hoger lag. De naam ‘Pasen’ wordt in verband gebracht met het Syrisch-Arabische woord ‘passah’, dat springen, dansen of huppelen betekent.
Pasen
Op Witte Donderdag vertrekken de klokken naar Rome om paaseieren op te halen. Pas in de paasnacht komen ze terug. Daarom hoor je tussen Witte Donderdag en de paasnacht geen klok luiden. De paashaas verdeelt de eieren over de tuinen en de huizen. Paaseieren zoeken heeft ook heel oude wortels en verwijst naar allerlei manieren om
vruchtbaarheid af te roepen over de akkers en de mensen. Wanneer je naar paaseieren zoekt, ontdek je het nieuwe leven in de natuur.
Paaseieren





(Vrij naar Kesseler-van der Klauw, A., Feesten van het jaar: een verhalenboek over feesten en
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Bijbelverhaal

Jezussterftophetkruis.-: > 1

Deel-19

PetrusenJohannesennogeenpaaranderevriendenen-
vriendinnenvanJezusstaanurenlangtewachtenbijhet:
paleisvanPilatus.WanneerJezuseindelijkweernaar:
buitenkomt,ishetalvrijdag.Jezuszieternogveelbleker:
enzwakkeruitdandaarstraks. OpZijnrugdraagtHijeen-
zwaarhoutenkruis.Magdalena, eenvandevrouwendie-
metJezusendevriendenmeerondtrok, slaateenhand-
voorhaarmond.ZewvoeltdepijndieJezusmoetvoelen. |

Heelwatmensenblijvenstaankijkenlangsdekantvande:
weg.'DatistochdieJezus?'zeggensommigen.*Waarom-
wordtHijzozwaargestraft?Hijheefttochnietsverkeerds-
gedaan?Hijistocheengoedmens?’Maareenheleboel-
anderemenseniachenenroepenwanneerJezusvoor--
bijkomt.*NetgoeddatdiepraatjesmakeropZijnnummerq|
wordtgezet!'roepenze.@'De-rareideeén-van-die:man{
warenweallangbeu. Nuzal hetweerrustigwordeninonze-
stad.MensenzoalsJezusmoetjezosnelmogelijkdoden.-
Zebrengenalleenmaaronrust!DekruisdoodiswatH
verdient!"DevriendenvanJezusiopenstilletjesmee. Ze-
durvennietgoedlatenziendatzebijlezushoren.Datis-
veel-tegevaarlijk!q

ezienhieropnieuw detegenstelling-
ronddefiguurvanJezus. Demensen-
die-in-Jezus-geloven-vinden-het-

vreselijk-wat Jezus-overkomt-maar-
durvenzichdevolkswoedenietopde-
halshalenenhoudenzich gedeisd.-

Anderenvindendeveroordelingvan-
Jezus-wel-terecht.-Het-illustreert-
nogmazlshetmenselijk‘onafzijn’.q

Doordesmalle, bochtigestraatjesvanJeruzalemdraagt:
JezusZijnkruis. ZweetdruiptvanZijnlichaam.Somsstaat-
Hijevenstil, omdatHijhaastnietmeerkan, maarde:
soldatenjagenHemwoort. EenpaarkeervaltHij, methet:
zwarekruisbovenopZijnrug.DantrekkendesoldatenHem:
overeindenmoetHijweerverder.Zezijnnubuitendestad, -
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opeenheuvel. Desoldatenhoudenhalt. Zemakeneengat:
indegrondwvoorhetkruis. DanmakenzeJezusvastophet:
kruis.Hetkruisstaatrechtop.Jezusheeftpijn, datkunje-
welzien.Johannesstaatheeldichtbijhetkruis,samen-
metdemoedervanJezusennogeenpaaranderevrouwen.-
Hetdoetzo'npijnomnaariezustekijken.Devrienden-
huilen.DanhorenzeJezusbidden. EvenlaterzaktZijn-
hoofd-opZijn-borst.Jezusis dod®.q

Deel-29

Devriendenvaniezus, Zijnmoederendeanderevrouwen:
zittenopdegrondindebuurtvanhetkruis. Zehuilen, ook-
alwetenzedathetniethelpt.Jezusisdood. Hoekunnen-

zeooitnogblijzijn?Hoekunnenzeooitnogaanietsandersy

Het-kerkelijk-jaar: de-paaskring: >

Jezus-sterft-de-kruisdood.-Dat-is-
vreemd, wantdiestrafwasvoorbe--
houden-voor-opstandige-slaven-en-
vooriedereen diemisdaden tegentet-
RomeinseRijkbegaantad.q

Les-4%

denken?Naeenheletijdzienzeeenmandieietsaande:
soldatengaatvragen.Samenmeteenpaarvriendenhaalt-
hijhetdodelichaamwvanJezusvanhetkruis. Hijlegthetop-
zijnpaardenieidthetweg.'Kom’, zegthijtegendevrien--
denwvandezus.‘WeleggenHeminhetgraf.’Hetisnietwver.-
DemanwikkelthetlichaamwanJezusindoekeneniegthet:
voorzichtiginhetgraf.Daarnagaatiedereennaarhuis. Ze-
wetennietwatzedaarmoetendoen, maarzekunnenook-
nietvooraltijdbijhetgrafvaniezusblijvenzitten.Morgen9
ishetsabbat, @ ze-moeten-eten-klaarmaken, -ook-al-staat{]
hunhoofddaarhelemaal nietnaar.Magdalenastaatop.-
Zeheeftzoveelgehuilddathaartranenopzijn.Maarhaar-
verdrietisgroterdan ooit. Alszeteruglopennaardestad, §
valthethenophoestilhetis. Alsofdehelewerelddeadem:-

esabbatwordtuitdrukkelijkvermeld-
inditverhaal. Tijdensdesabbatkan-
niet-afgeweken-worden-van-de-
voorgeschreven-rust.-Alle-voorbe--
reidingenvoorderustmoetendus-
gewoondoorgaan, ookalzijnJezus'-
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valthethenophoestilhetis. Alsof de hele wereld de adem
inhoudt.

(Kolet Janssen, vrijnaar Mc. 15, 16-47)

Op weg naar Emmaiis @

Gew 00N 00rgasn, 00K al 21n JEZUS
vrienden overmand door verdriet. De
sabbatzelfgeeftheneendagrust.
Watdaarnakomt, zienzedanwel.

(Vrij naar Geert Faseur)

Op zondag kwamen Magdalena en Johanna hijgend het
huis binnengelopen, waar een stel andere vrienden van
Jezuswoonden. 'Hetgrafisleeg!’riepenze. Tweemannen |
in schitterende witte klerenzegden: ‘Jezusis opgestaan!”
“Kletspraat’, zeiMattias. Julliehebben vastnietgoed
gekeken. Petruswildewetenhoehetzat. Daaromliep
hij zelf naar het graf. Hij zag alleen nog de doeken liggen
waarinJezusgewikkeldwas. Datwasvreemd! Hijwistniet
wat hij ervan moest denken.

Devolgende dag vertrokkentwee vande vrienden, Filip-
pusen Andreas, naar hetdorp Emmaiis. Ze vertrokkenin
denamiddag. Hetwasnietlangerdaneen paaruurlopen.
Filippus woonde in Emmatis en Andreas woonde nog een
paardorpenverder, maarhijzoudienachtbijFilippus
blijvenslapen. Filippuszeinietveel. Hijstaardeverdrietig
voorzichuit. Hijwistniethoe hetverdermoest. Hijhad wel
zijnheleleven verder metJezus willen optrekken. Maar nu
Jezusernietmeerwas, hadhetallemaalgeenzin mee®@

“Hoeishettochzokunnenlopen?’vroegAndreas. ' Waarom
hebben ze Jezus gedood? De beste mens die ooit heeft ge-
leefd? Datistochniette begrijpen!”Hijschuddezijn hoofd.
Filippusbromde even, maargaf verdergeen antwoord. Tk
weet niet waarom ik naar mijn dorp ga, wantdaarkan ik
ook niets gaan doen’, ging Andreas verder. Tk wou datik
ook doodwas®

Ditis eenuniek verhaal. Hetkomt
enkelbijdeevangelistLucasvoor.

Drie motieven die typisch zijn voor het
Lucasevangelie worden in het verhaal
samengebald: hetreismotief, geloven
als'zien’ en gastvrijheid.

@0eccringen zin onderweg, masrin

scherpe tegenstelling tot het geloof
vandevrouwenishungeloofinhet
Jezusproject verdwenen. Ze lopen'de
wegvandedood’,maarinhetvervolg
vanhetverhaalzal blijken dateen
bijzondere gebeurtenis hen afbrengt
vandiewegen doetomkerennaar
Jeruzalem via'dewegvan hetleven’.
Daarbij wordt meteen duidelijk dat
Verrijzenis met omkeer en bekering te
maken heeft.

éDevnenden ziengeen toekomstmeer

nuJezus doodis. Hun gevoelensvan
verdrietenontgoochelingmaken
het hen onmogelijkiets van Gods
bedoelingte zien. Datiseen erg
menselijke ervaring.
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Opeenskwamereenmannaasthenlopen.Hijging
dezelfderichtinguitenliepmethen mee.'Waarover
pratenjullietoch?’vroeghij.'Hebje dan niet gehoord wat
erinJeruzalemgebeurdis?’vroegAndreashem.Enhij
verteldeoverJezus: hoeiedereenaltijdluisterdealsJezus
Zijnverhalenvertelde. Hoe Hijiedereenerbijhaalde, ook
tollenaarsenlammen. Hoe Hijover God sprak, die Hij Zijn
Vadernoemde. En hoe Hij gestorvenisaan hetkruis. De
man knikte. 'Die Jezus, Hijlijkt wel een profeet, alsik jou
mag geloven’, zei hij. 'En nu is Hij dood?’ ‘Ja, Hij is
gestorven aan het kruis’, zei Andreas.

ZewarenaangekomeninEmmads.'Kombijmijete®
Filippus nodigde de man uit.'Dan kunnen weje nog meer
overJezus vertellen. Het doet ons goed om zo aan Hem
terugtedenken. Dan lijkt het alsof Hij nog leeft.” Samen
zatenze aan tafel.'Misschien is het niet zo vreemd dat ze
Jezushebbengedood’, zeidemanopeens.'Datdedenze
vroegerwel vakermet echte profeten. Misschienis Hij wel
de Messias? Jullie zeiden toch zelf dat Hij is opgestaan?’
Toenbrakhijhetbroodensprak dedankzegen uit. Meteen
na de maaltijd ging hij weg.

‘Datwaseenvreemdeontmoeting’, zei Filippus. 'Hetlijkt
welalsofik nu veel beter begrijp wat er metJezus gebeurd
is.’Andreasknikte. Toenhijdezegen overhetbrood
uitsprak, dachtik opeensdathetJezuszelfwas.'Ze keken
elkaaraanenzewistendathetwaarwas. Hetwasniet
afgelopen metJezus. Ze moesten ermee verdergaan. Ze
moesten hetaan deanderen vertellen. Morgenzoudenze
terugkeren naarJeruzalem!

(Kolet Janssen, vrij naar Lc. 24, 13-35)

@oevriendennodigendevreemdeling

uitaan tafel. Hetlijktwelalsof ze
aanvoelen daterinhun harteen
vonkjehoop aanwezig is en dat die
vreemdeling misschien datvonkje
kandoenontvlammen. Doormetde
vreemdeling het brood te breken,
herontdekkendevriendenzichzelf,
hetplanvanJezusenhetliefdesplan
van God. Enwatdoenze? Ze staan
op, ze blijven niet vastzittenin het
verleden, ze reizen terug naar
Jeruzalem en ze vertellen in
Jeruzalemhoebijhendevonkterug
is kunnen ontbranden. Verrijzenis
gebeurt daar waar mensen opstaan,
reizen en hun diepste zelf
vertellen.

(Vrij naar Geert Faseur)
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